
INSTALACIÓN
GUÍA DE INICIO RÁPIDO

GRABACIÓN DE PROGRAMAS
Este decodi�cador está equipado con un doble sintonizador que 
permite grabar un canal y simultáneamente ver otro pertene-
ciente a cualquier MUX (Paquete). También es posible grabar 
dos canales pertenecientes a dos MUX diferentes y ver otro, pero 
en este caso el canal a ver debe pertenecer a uno de los dos MUX 
que se están grabando. Pero si está grabando dos canales ambos 

MANDO A DISTANCIA MULTIFUNCIÓN 

Normalmente, el decodi�cador se controla con un mando a 
distancia y el el televisor con otro. Con este receptor dispone de 
un mando a distancia multifunción que, si lo desea, puede 
programado para controlar ciertas funciones básicas de su 
televisor o de otro aparato (DVD, BLU-RAY, etc.): encendido, 
apagado, ajuste del volumen. Consulte el manual para conocer 
el procedimiento de memorización.
En la sección CONTROL TV hay un botón "neutro" sin ninguna 
indicación, se le puede asociar cualquier función, incluso de un 
tercer aparato, a elección del usuario.
NOTA: puede que no todos los dispositivos sean compatibles.
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REGISTRA TU PRODUCTO
Registre ahora su producto DiGiQuest para 

mantenerse informado sobre las actualizacio-
nes de software y el máximo rendimiento.

También será el primero en recibir información 
sobre promociones, ofertas y todas las 

novedades sobre los próximos productos.

Regístrese ahora en el sitio web o�cial en:
https://www.digiquest.it/ecom/cms/SPA/

registra-prodotto.html

DECODIFICADOR DIGITAL TERRESTRE
EN ALTA DEFINICIÓN

ATENCIÓN
Siga atentamente las instrucciones 
para conectar el receptor.
Conecte el receptor a la corriente 
alimentación sólo después de haber 
completado todas las conexiones.

Con�rme la operación posicionando el  botón  
en SI  y  con�rmando con OK o elija NO para cancelar.
ATENCIÓN: al resetear el decodi�cador se perderán todos los 
ajustes introducidos por el usuario, incluidas las listas de 
favoritos creadas.

pertenecientes al mismo paquete, como sólo un MUX está en 
uso, puede ver cualquier otro canal perteneciente a cualquier 
MUX. NOTA: Utilice USBs de gran capacidad (al menos 
16GB). Si la memoria conectada no es adecuada para la 
grabación, aparecerá un grabación, aparecerá una advertencia 
en la pantalla: Velocidad del USB demasiado lenta para 
proceder.

TUTTI I COLLEGAMENTI VANNO ESEGUITI CON LA TV e IL 
DECODER SCOLLEGATI DALL’ALIMENTAZIONE.

A- Collegare il cavo dell’antenna all’entrata RF IN sul ricevitore. 
B- Collegare la TV tramite HDMI da uscita del decoder ad 
entrata della TV oppure tramite  un cavo SCART da SCART del  
ricevitore  alla  SCART della TV (cavi non inclusi).
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B- Connettere tramite
cavo HDMI l’uscita HDMI 
del decoder con
l’entrata HDMI
del televisore

C- NORMA DI SICUREZZA: 
solo dopo aver eseguito tutti i collegamenti 
collegare l’alimentatore all’ingresso DC 12V sul decoder.

PRIMA INSTALLAZIONE

oppure    
connettere 

tramite cavo SCART: 
inserire il cavo SCART

nella porta SCARTdel decoder
e alla SCART del TV.
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Eseguiti tutti i collegamenti, accendere la TV ed accendere il 
decoder. ATTENZIONE: collegando il decoder con HDMI è 
necessario selezionare la sorgente (es. HDMI1) relativa 
all'ingresso utilizzato premendo il tasto SOURCE sul 
telecomando della TV (a seconda della marca può essere 
identi�cato anche con INPUT, AV, AUX, ZERO, ecc.) altrimenti 
non compare nessuna immagine. 
Se i collegamenti sono corretti verrà visualizzata la schermata 
“Benvenuto”. Il decoder è impostato su Italia e Lingua italiano, 
se si desidera cambiare usare i tasti / .
Impostare la Risoluzione video desiderata (e comunque 
supportata dalla propria TV) usando i tasti / .  
ATTENZIONE: se si imposta una risoluzione e non compare 
nessuna immagine, signi�ca che la risoluzione non è supportata 
dalla TV collegata. Continuare a cambiare la risoluzione usando 
i tasti /  �no ad arrivare alla risoluzione supportata. 
In Aspetto impostare il formato schermo secondo la propria TV 
usando i tasti /   e scegliendo tra i vari formati disponibili.
In Nuovo PIN inserire la propria password di 4 cifre e confermar-
la nel rigo successivo. Abbiate cura di annotarla.
Premere OK per avviare la ricerca automatica dei canali.
È possibile uscire dalla scansione in qualsiasi momento 
premendo EXIT sul telecomando, ma i canali caricati saranno 
parziali. Al termine della scansione dei canali, potrebbe 
veri�carsi un con�itto di posizionamento dei canali: in questo 

caso apparirà una �nestra nella quale verranno elencati i canali 
trovati su due o più frequenze diverse. Se la posizione che 
propone il decoder è quella desiderata, basta attendere senza 
premere nulla. Se invece si vuole cambiare il canale da 
memorizzare usare i tasti  o  per posizionarsi su quello 
desiderato e premere OK. È possibile rendere più veloce questo 
passaggio posizionandosi con il tasto sulla scritta "Automa-
tico senza richiesta" e premendo il tasto OK. 
IMPORTANTE: durante il processo di attesa NON e�ettuare 
alcuna operazione (es. premere tasti del telecomando, spegne-
re il ricevitore, scollegare la presa dalla corrente), attendere 
che il ricevitore si posizioni automaticamente su un canale.
NOTA BENE: procedura di installazione può essere ripetuta 
in�nite volte, basterà resettare il ricevitore:
- Entrare nel Menu Principale (tasto MENU).
- Con il tastoposizionarsi su menu Strumenti premere il 
tasto   per entrare nella colonna a destra, con il tasto  
posizionarsi su Reset di fabbrica. Premere OK e inserire il 
proprio PIN quando richiesto. Confermare l'operazione 
posizionandosi con il tasto su SI e confermando con OK o 
scegliere NO per annullare. 
ATTENZIONE: quando il decoder viene resettato tutte le 
impostazioni inserite dall'utente andranno perse, comprese le 
liste favoriti create.



TODAS LAS CONEXIONES DEBEN REALIZARSE CON EL 
TELEVISOR Y EL DECODIFICADOR DESCONECTADOS DE LA 

FUENTE DE ALIMENTACIÓN.
A- Conecte el cable de antena a la entrada RF IN del receptor.
B- Conecte el televisor vía HDMI desde la salida del decodi�ca-
dor a la entrada del televisor o mediante un cable SCART desde 
el SCART del receptor al receptor al euroconector del televisor 
(cables no incluidos).
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B- Conectar mediante 
cable HDMI a la salida
HDMI del decodificador 
con la entrada HDMI 
del televisor

C- NORMA DE SEGURIDAD:
sólo después de haber realizado todas las conexiones conecte la 
fuente de alimentación a la entrada DC 12V del decodi�cador.

PRIMERA INSTALACIÓN

o  

conecte mediante
cable SCART:

inserte el cable SCART
en el puerto SCART del 

descodificado y en el 
euroconector del 

televisor.
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Una vez realizadas todas las conexiones, encienda el televisor y 
el decodi�cador.  ATENCIÓN: Al conectar el decodi�cador 
con HDMI, es necesario seleccionar la fuente (por ejemplo 
HDMI1) relativa a la entrada utilizada pulsando el botón 
SOURCE del mando a distancia del televisor (dependiendo de la 
marca también puede identi�carse con INPUT, AV, AUX, ZERO, 
etc.)  de lo contrario no aparecerá ninguna imagen.
Si las conexiones son correctas, aparecerá la pantalla 
“Bienvenido”. El decodi�cador está con�gurado en Italia e 
Idioma Italiano, si desea cambiar utilice los botones  / .
Ajuste la Resolución de Vídeo deseada (y en cualquier caso 
soportada por su TV) utilizando los botones  / .  
ATENCIÓN: si ajusta una resolución y no aparece ninguna 
imagen, signi�ca que la resolución no es soportada por el 
televisor conectado. Continúe cambiando la resolución 
utilizando los botones /  hasta que alcance la resolución 
soportada. En Ratio ajuste el formato de pantalla de acuerdo 
con su televisor utilizando los botones /  y elija entre los 
distintos formatos disponibles.
En Nuevo PIN introduce tu contraseña de 4 dígitos y confírmala 
en la línea siguiente. Tenga cuidado de anotarla.
Pulse OK para iniciar la búsqueda automática de canales.
Puede salir de la búsqueda en cualquier momento pulsando 
EXIT en el mando a distancia, pero los canales cargados serán 
parciales. Al �nal de la búsqueda de canales, puede producirse 

almacenar, utilice  o  para posicionarse en el deseado y 
pulse OK. Puede hacer que este paso sea más rápido paso 
situando el botón sulla marcado como “Automático sin 
solicitud” y pulsando la tecla OK. IMPORTANTE: durante el 
proceso de espera, NO realice ninguna operación (por ejemplo, 
pulsar botones del mando a distancia, apagar el receptor, 
desconectar la toma de la red eléctrica), espere a que el 
receptor cambie automáticamente a un canal. NOTA: el 
procedimiento de instalación puede repetirse innumerables 
veces, basta con reiniciar el receptor:
- Entre en el Menú Principal (botón MENU).
- Con el botón sitúese en el menú Herramientas pulse el 
botón   para entrar en la columna de la derecha, con el 
botón  sitúese en Restaurar valores de fábrica.  Pulse OK 
e introduzca su PIN cuando se le solicite. Con�rme la operación 
posic ionando el  botón  en S I  y con�rmando con 
OK  o  e l i ja  NO para cancelar. ATENCIÓN: al resetear el 
decodi�cador se perderán todos los ajustes introducidos por el 
usuario, incluidas las listas de favoritos creadas.

un conflicto de posición de canal: en este caso, aparecerá una
ventana con una lista de los canales que se encuentran en dos
o más frecuencias diferentes.
Si la posición que el decodificador propone es la deseada,
simplemente espere sin pulsar nada.
Si en cambio se desea cambiar el canal para que sea
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